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VERORDNUNG (EG) Nr. 361/2007 DER KOMMISSION
vom 30. Mirz 2007

zur Festsetzung der ab dem 1. April 2007 im Getreidesektor geltenden Einfuhrzélle

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 des Rates vom
29. September 2003 iber die gemeinsame Marktorganisation
fir Getreide (1),

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1249/96 der Kommission
vom 28. Juni 1996 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Ver-
ordnung (EWG) Nr. 176692 des Rates hinsichtlich der Einfuhr-
zolle im Getreidesektor (2), insbesondere auf Artikel 2 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Gemifl Artikel 10 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1784/2003 ist der Einfuhrzoll auf Erzeugnisse der
KN-Codes 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99
(Weichweizen hoher Qualitdt), 1002, ex 1005, ausge-
nommen Hybrid zur Aussaat, und ex 1007, ausgenom-
men Hybrid zur Aussaat, gleich dem fiir diese Erzeug-
nisse bei der Einfuhr geltenden Interventionspreis zuziig-
lich 55 % und abziglich des cif-Einfuhrpreises fir die
betreffende Sendung. Der Zollsatz des Gemeinsamen
Zolltarifs darf jedoch nicht iiberschritten werden.

(2)  Gemifl Artikel 10 Absatz 3 der Verordnung (EG)
Nr. 1784/2003 werden zur Berechnung des Einfuhrzolls
gemifs Absatz 2 desselben Artikels fiir die dort genann-

ten Erzeugnisse regelmdfig reprisentative cif-Einfuhr-
preise festgestellt.

(3)  Gemifl Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1249/96 ist der fir die Berechnung des Einfuhrzolls
auf Erzeugnisse der KN-Codes 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (Weichweizen hoher Qualitit), 1002 00,
1005 10 90, 1005 90 00 und 1007 00 90 zugrunde zu
legende Preis der nach der Methode in Artikel 4 der ge-
nannten Verordnung bestimmte tigliche reprisentative
cif-Einfuhrpreis.

(4 Es sind die Einfuhrzélle fiir den Zeitraum ab dem
1. April 2007 festzusetzen; diese gelten, bis eine Neu-
festsetzung in Kraft tritt —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Ab dem 1. April 2007 werden die im Getreidesektor gemaf
Artikel 10 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 gel-
tenden Einfuhrzolle in Anhang I der vorliegenden Verordnung
unter Zugrundelegung der im Anhang II angegebenen Bestand-
teile festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 1. April 2007 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 30. Mdrz 2007

(") ABL L 270 vom 21.10.2003, S. 78. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1154/2005 der Kommission (ABL. L 187 vom
19.7.2005, S. 11).

(® ABL L 161 vom 29.6.1996, S. 125. Verordnung zuletzt geindert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1816/2005 (ABl. L 292 vom
8.11.2005, S. 5).

Fiir die Kommission
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche

Entwicklung
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Ab dem 1. April 2007 fiir die Erzeugnisse gemif8 Artikel 10 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1784/2003

ANHANG 1

geltende Einfuhrzélle

Einfuhrzoll ()

KN-Code Warenbezeichnung EURJY
1001 10 00 HARTWEIZEN hoher Qualitit 0,00
mittlerer Qualitit 0,00

niederer Qualitit 0,00

1001 90 91 WEICHWEIZEN, zur Aussaat 0,00
ex 1001 90 99 WEICHWEIZEN hoher Qualitit, anderer als zur Aussaat 0,00
1002 00 00 ROGGEN 0,00
1005 10 90 MAIS, zur Aussaat, anderer als Hybridmais 5,51
1005 90 00 MALIS, anderer als zur Aussaat (?) 5,51
1007 00 90 KORNER-SORGHUM, zur Aussaat, anderer als 0,00

Hybrid-Korner-Sorghum

(") Fiir Ware, die iiber den Atlantik oder durch den Suez-Kanal nach der Gemeinschaft geliefert wird (siche Artikel 2 Absatz 4 der

Verordnung (EG) Nr. 1249/96), kann der Zoll ermafigt werden um

— 3 EURJt, wenn sie in einem Hafen im Mittelmeerraum entladen wird, oder

— 2 EURJt, wenn sie in einem Hafen in Dinemark, Estland, Irland, Lettland, Litauen, Polen, Finnland, Schweden, im Vereinigten

Konigreich oder an der Atlantikkiiste der Iberischen Halbinsel entladen wird.

(%) Der Zoll kann pauschal um 24 EUR/t ermifigt werden, wenn die Bedingungen nach Artikel 2 Absatz 5 der Verordnung (EG)

Nr. 1249/96 erfiillt sind.
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1. Durchschnittswerte fiir den in Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1249/96 genannten Bezugszeitraum:

ANHANG II

Berechnungsbestandteile fiir die Zélle in Anhang I

Zeitraum vom 16.—29. Mirz 2007

(EUR}t)
Hartwei Hartweizen Hartweizen
Weichweizen (¥) Mais h har welz(;rtl“t mittlerer niederer Gerste
oher Qualitd Qualitit (**) Qualitit (**¥)
Borsennotierungen Minneapolis Chicago — — — —
Notierung 152,25 117,98 — — — —
FOB-Preis USA — — 180,60 170,60 150,60 152,43
Golf-Primie 26,80 6,98 — — — —

Primie/Grof8e Seen

(*) Positive Primie von 14 EUR[t inbegriffen (Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1249/96).
(**) Negative Primie von 10 EUR/t (Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1249/96).
(***) Negative Primie von 30 EUR/t (Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1249/96).

2. Durchschnittswerte fiir den in Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1249/96 genannten Bezugszeitraum:

Frachtkosten: Golf von Mexiko—Rotterdam:

Frachtkosten: Grofse Seen—Rotterdam:

30,84 EUR/t

— EUR/t



